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OHDANTO

Onnittelumme tyotuolivalinnastasi! Toivomme, etta olet tyytyvainen tahidn Euroveman Euroflex-
tuotteeseen, joka on suunniteltu ja valmistettu Gislavedissa Ruotsissa. Tyo6tuoli on rakennettu
tdyttdmaan erittdin korkeat ergonomialle, istuinmukavuudelle ja toiminnalle asetetut vaatimukset.
Tuolissa on paljon sdatomahdollisuuksia, joilla se voidaan mukauttaa yksilollisesti jokaiseen
tarpeeseen. Lue kayttoohje huolella, jotta voit hyddyntda tuolin kaikki mahdollisuudet.

ASENNUS

e Avaa pakkaus ja tarkista, ettei kuljetusvaurioita ole syntynyt.

Tyotuoli toimitetaan selkanoja ja laskettavat kyynarnojat irrallaan!

¢ Kyynarnojat on varustettu rajoitinruuveilla ja selkanojissa

on paateasennon rajoittimet, jotka on painettava sisdén
kokoamisen ja purkamisen aikana, jotta ne eivat paase
irtoamaan paidteasentoon sdadettaessa.

Asenna kyynarnojat ja selkdnoja kuvan

mukaisesti ja kiristda nuppi (1).

Asenna mukana toimitetut ruuvit (2).

T

Tyotuoli luokitellaan 1. luokan ladkinnalliseksi laitteeksi.

Tuote on tarkoitettu henkildille, jotka tarvitsevat apua liikkumiseen, toimintojen suorittamiseen
istuen ja tukea noustessaan tuolista.

Tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

Ei tunnettuja vasta-aiheita.

Kayttdjan enimmaispaino (80- 140 kg) istuimesta riippuen.

Jos tuoli halutaan sovittaa painavammalle kayttajalle, ota yhteyttd Eurovemaan.

Odotettu kayttoikd kymmenen (10) vuotta, kun tuotetta kdytetddn kayttdoohjeen mukaan.

Tama symboli varoittaa puristumisvaarasta ja tilanteista, joissa viittaamme
riskeihin.

TURVALLISUUSOHJEET

¢ Lue kayttoohje huolellisesti ennen kuin otat tuolin kayttoon.
e Tyotuoli on tarkoitettu kaytettavaksi tasaisella alustalla normaalissa sisailmastossa.

Ole varovainen saataessasi manuaalista istuinkulmaa tuolilla istuessasi, se voi aiheuttaa
putoamisen tuolista.

Jos havaitset tuolissa vaurioita tai muutoksia tuolin toiminnassa, ota viipymattd yhteytta huoltoon
(apuvélinetoimittaja).

Jos tuolia kaytetaan paljon, se tulee toimittaa saannollisesti huoltoliikkeeseen tarkastusta varten.

e Kirista kaikki ruuvit, nupit ja sadtimet oikein sdadon jalkeen.

Ota yhteytta huoltoon, jos tyotuolin istuimen ruuvit tai osat loystyvat, koska se voi vaikuttaa
turvallisuuteen.

Huollon, kunnossapidon ja/tai korjauksen saa suorittaa vain Euroveman valtuuttama henkilosto.
Kayta korjauksissa ainoastaan alkuperiisia Eurovema-osia.

Tuolia ei saa varustaa muilla kuin Euroveman hyvaksymilla lisdvarusteilla tai osilla.

Alj ylits ilmoitettua kayttdjan enimmaéispainoa.

Tarkista, etta rajoitinruuvit on asennettu kyynarnoijiin ja selkanoja kiinnikkeeseen. Ne estavat
kyynéarnojien tai selkdnojan irtoamisen adariasennoissa. Tdma on vaatimus standardin SS-EN1335
mukaan.

Tuolin, jossa istuimen kallistusta voidaan saatdd, tulee olla lukitussa asennossa,
kun kayttdja istuu tuoliin tai nousee tuolista.
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HUOLTO JA TAKUU

Jos tyotuolia kdytetadn paljon, esimerkiksi joka péivé, se tulee kerran vuodessa toimittaa huoltoon
tarkistettavaksi. Talla pyritdan varmistamaan, etta tyotuolin toiminta ja turvallisuus séilyvat koko sen
kayttoidn. Odotettu kayttoikd on 10 vuotta, kun ohjeitamme ja huoltovalejd noudatetaan ja tuotetta
kaytetdan oikein. Jos tarvitset huoltoa, ota ensisijassa yhteyttd paikalliseen Apuvéilinekeskukseen.

Myonnadmme tuotteidemme metallirakenteille 4 vuoden takuun, muille osille 2 vuoden takuun
poikkeuksena verhoilu, pyorit ja akut, joille myonnamme 1 vuoden takuun. Takuu ei kata normaalia
kulumista. Suosittelemme, etté tuotetta kaytetddn kayttéoohjeen mukaisesti.

Jos tuotteessa on vika tai se tarvitsee huoltoa, ota yhteys valtuutettuun korjaamoon tai Eurovemaan.
Eurovema pidattda oikeuden muutoksiin.

PUHDISTUS

Pyyhi tyotuolin pinnat kostealla rievulla ja miedolla pesuaineella. Aseta tyotuoli tasaiselle

alustalle puhdistuksen ajaksi. Istuimen verhoilu voidaan puhdistaa markkinoilla olevilla
verhoilunpuhdistusaineilla. Verhoilu voidaan konepesta 60 asteessa. Runko puhdistetaan kostealla
liinalla ja miedolla pesuaineella, kuten saippualiuoksella

TOIMINTO

Jos havaitset jossakin tuolin osassa 10ysid ruuveja tai valysta, vika on korjattava heti, koska se voi
vaikuttaa turvallisuuteen. Ota yhteytta paikalliseen Apuvalinekeskukseen tai valmistajaan saadaksesi
apua ja vastauksia. Kirista aina kaikki nupit ja ruuvit istuimen saadon jalkeen.

Tarkeda! Paivittainen akun lataaminen on erittain tarkeaa niissa tuolikokoonpanoissa,

joissa on sahkoiset jarrut seka sahkoinen istuimen ja selkanojan kallistus, jotta
varmistat, ettd padset aina turvallisesti tuotteeseen ja pois tuotteesta.

SAILYTYS

Tyotuoli on sailytettava kuivassa ja viiledssa ymparistossa. Valta tuolin altistamista kuumuudelle,
kylmalle tai suoralle auringonpaisteelle. Metallipinnat voivat kuumentua voimakkaasti, jos ne
altistuvat auringonpaisteelle.

Kylmalla ilmalla tuolin tulee ldammetad huoneenldmpoiseksi ennen kayttod. Tuolia ei myoskaan saa
altistaa vedelle, muille nesteille tai kemikaaleille.



TYYPPIKILPI

Tyotuolin tyyppikilpi sisdltda kaikki tarkeat tekniset tiedot.

1) Tuotenimi

2) Tuotenumero

3) Sarjanumero (UDI-PI

4) Viivakoodi

5) Kayttdjan enimmaispaino

6) Laakinnallinen laite

7) CE-merkinta

8) Lue kayttdopas ennen kayttoa
9) Valmistuspaiva

10) Valmistajan nimi

10.
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CE-MERKINTA c €

Tuote on CE-merkitty Euroopan parlamentin ldakinnallisid laitteita koskevan asetuksen MDR 2017/745
mukaisesti. CE-merkki on tyyppikilvessa. Tuote tayttad standardien EN1335-1, -2, -3, EN60601-1 ja
EN60601-1-2 vaatimukset.



KUVAUS

1) Selkdnoja

2) Kasinoja

3) Istuimet

4) Istuimen korkeudensaatdé SAHKO

5) Istuimen korkeudens&atd KAASU
a) Istuimen alla
b) Kyynarnojan alla

6) Kyynédrnojan leveyssdatd

7) Kyynarnojan korkeussdatd

8) Selkdnojan korkeussaatd

9) Selkédnojan kallistuksen sdato

10) Istuinsyvyyden saito




KUVAUS

1) Etupyorat

2) Jalkarengas

3) Pysakointi jarruvipu

4) Pysakdinti jalkajarru

5) Alusta flexbase

6) Pysakointi Wire flexbase

7) Jarruttavat takapyorat

8) Jarrutanko

9) Puristusholkki toimilaitteelle.
10) Toimilaite kaasu/sdhko g




ISTUIMEN KALLISTUS

Kallistusta voidaan s&&téa, jos sinulla on sdhkokallistus (1), kampi (2), kaasusaato (3) tai vanttiruuvi (4).

1) Sahkokallistusta ohjataan keinukytkimelld.

2) Kammella istuimen kallistusta sdddetddn saatopyoraa pyorittamalla.

3) Kaasusadadetty kallistus. Kallistuksen sdadin on kyynérnojan alla. S44din voidaan siirtdé oikealta
vasemmalle. Istuimen kallistuksen sdatamiseksi paina sdadinté ylospéin (3a), sddda haluamasi
kallistus ja vapauta saadin.

4) Vanttiruuvia sdddetdén kiintoavaimella (17 mm).




SELKANOJA - KORKEUS MULTIRYGG

Multirygg-selkanojassa voidaan sadtaa selkdnojan korkeutta seka vivun ettd sdatdéruuvin avulla
parhaan mukavuuden saavuttamiseksi.

1) Loysaéa vipu kiertamalla sitd vastapaivaan Y2 kierrosta.
2) Aseta haluttu selkdnojan korkeus.

3) Lukitse vipu kiertdmalla sitd myotdpaivaan Y2 kierrosta.
4) Loysaé selkdnojan korkeuden sditdoruuvi kiskossa.

5) Aseta haluttu selkdnojan korkeus.

6) Lukitse saatdéruuvi

i l
SELKANOJAN KORKEUSASETUS ‘ 1
Selkdanojan korkeusasetus: 10ysaa nuppi.
Aseta haluttu korkeus. Kiristd nuppi.

LIPS
I.!-;

Loysé&a nuppi/ruuvit (3).
Aseta haluttu korkeus. Kiristad nuppi/ruuvi.




SELKANOJA - KULMA/MULTIRYGG

Multirygg-selkanojassa voit saataa selkdnojan kulman ja selkdnojan tyynyn erikseen parhaan
mukavuuden saavuttamiseksi.

Selkdnojan kulma

1) Loysaa lukitusruuvi ja vipu, jolloin koko selkdnojamekanismia voi kallistaa eteen tai taakse.
2) Aseta haluttu selkdnojan kulma.

3) Lukitse lukitusruuvi ja vipu.

Selkatyyny

4) Loysaa vipu kiertamalld sitd vastapaivaan Yz kierrosta.
5) Aseta haluttu selkdnojan tyynyn kulma.

6) Lukitse vipu kiertamalla sitd myotdpaivadn Y2 kierrosta.
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SELKANOJAN KULMAN SAATO
Loysda nuppi & sadatdruuvi (1).
Aseta haluttu selkdnojamekanismin
kulma (2).

Kiristd nuppi ja lukitusruuvi. (3)
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SELKANOJA - ISTUINSYVYYS

Istuinsyvyys saddetaan selkdnojan avulla. S44da haluttu istuinsyvyys siirtdmaélla selkdnojaa eteen- tai
taaksepain. Istuinsyvyyden hienosaito voidaan tehdé selkdnojan kulmaa sdaatamalla.

1) Loysaa lukitusruuvit/nuppi takareunassa istuimen alla

2) Tyonna selkdnojamekanismia eteen tai taakse haluamaasi istuinsyvyyteen.

3) Kiristd lukitusruuvit/nuppi.

4) Istuinsyvyyden hienosddtdd varten 10yséa turvaruuvia ja selkdnojan kallistuksen vipua.
5) Kallista selkdnojaa eteen- tai taaksepain.

6) S&ada sen jalkeen selkdnojan tyynyn kallistus. Vivun avulla.

7) Kiristéd selkdnojan kallistuksen vipu ja lukitusruuvi.

11



KYYNARNOJAT - ASETUKSET

Korkeudensaato
Loyséda nuppi (7) tai ruuvi (8) ja aseta haluamasi korkeus.
Kirista nuppi/ruuvi.

Taitettavat kyynarnojat
Veda vipua ylospdéin ja kddnna kdsinoja sitten taaksepdain.

Kyynéarnojan leveyssaato
Loyséda nuppi ja sddda haluttu leveys.
Kirista nuppi.
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PYSAKOINTI/JARRU

1) Vipujarru:
Jarruttaminen: Tyonné jarruvipua eteenpadin, kunnes se napsahtaa. Takapyorat lukittuvat.
Jarrun vapautus: Tyonna jarruvipua taaksepdain, kunnes se napsahtaa. Takapyorat
vapautuvat lukituksesta
Jarruvipu voidaan helposti siirtda oikealta vasemmalle tyokalulla. (Kuusio #5)

2) Vaijerijarru:
Vaijerijarrun liike on painvastainen.
Jarruttaminen: Veda vipua taaksepain. Taka- tai etupyorat lukittuvat.
Jarrun vapautus: Tyonné vipua eteenpadin ja istuin liikkuu vapaasti.

3) Jalkajarru:
Paina jarrupolkimen etuosa alas. Takapyorat lukittuvat.
Jarrun vapautus: Paina jarrupolkimen takaosa alas.

Jos jarrupolkimen halutaan toimivan pédinvastoin, vivusto voidaan asentaa toisinpain. Jos jarrutat
painamalla jarrupolkimen takaosan alas, takapyorat lukittuvat. Vapautat jarrujen lukituksen painamalla
etuosaa.

Loukkaantumisvaaral
HUOM! Jarruta tuolia aina ennen kuin istut tuoliin tai nouset tuolista.
Varmista, etta pyorien alla ei ole 10ysid mattoja tai vastaavia, koska se voi heikentaa
jarrutustehoa.




Asetukset:

18) korkeus
19) jalkakulma
20) taita ylos

Jalkarengas voidaan taittaa ylos siirtymisen helpottamiseksi.

17) jalkalevyn kulma ylhaalla

JALKATUKI
Asetukset:
15) jalan kulma
16) korkeus

14



JALKARENGAS

Jalkarengas asennetaan neljalla ruuvilla kohtaan 6a ja kahdella ruuvilla kohtaan 6b rungon etuosaan.
Jalkarengas voidaan taittaa ylos siirtymisen helpottamiseksi.

6a 6b

KIERTO

Kiertoa varten jarrut on kiristettava.

Kiristd jarru painamalla jarruvipua (4) alaspain.

Vapauta jarru nostamalla jarruvipua (4) ylospain.

Nosta kiertovipua (5) yléspéin, istuinta voidaan nyt kd&ntéa 180 astetta.
Istuin voidaan lukita viiteen kiinteaan asentoon.

Lukitse istuin painamalla kiertovipu alas.
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ISTUIN - LISAVARUSTEET

VERHOILU

Seka istuimen etta selkdnojan verhoilu on helppo irrottaa ja asentaa.

Istuinverhoilussa on inkontinenssisuoja.
Verhoilu pestaan sisapuolella olevien
pesuohjeiden mukaisesti.

GO)IENIVIIN

Coxit-istuin nostetaan ja lasketaan yksilollisesti saatopyorilla.
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AKUN LATAAMINEN

Jotta akut sailyttaisivat tayden suorituskykynsa mahdollisimman kauan, on tarkead, ettd akut ladataan
sdannollisesti.

Yleensa riittaa, etta akku ladataan 1-2 kertaa viikossa, mieluiten paivalld, jolloin tuolia ei kayteta.

Al3 keskeyti lataamista ennen kuin se on valmis. Akut voidaan ladata sisilli asunnossa.

Pitkdaikaisen sdilytyksen yhteydessa akku tulisi ladata noin 4 viikon vélein, jotta akku ei tyhjene
kriittiselle tasolle, jolloin laturi ei enaé aloita latausta.

Al jata latausta paille pitkiksi ajoiksi keskeytyksetta.
Al jata latausliitinta (2) liitdnt&dan (3) lataamisen jdlkeen.

Tarkead! Paivittainen akun lataaminen on erittdin tarkeaa niissa tuolikokoonpanoissa,
joissa on sahkoiset jarrut seka sahkoinen istuimen ja selkdanojan kallistus, jotta
varmistat, etta padset aina turvallisesti tuotteeseen ja pois tuotteesta.

1) Tuoli on ladattava, kun ohjausrasian LED (3) palaa jatkuvasti, kun sité ei kdyteta. (LED (3) palaa, kun
sadhkdtoimintojen sdatda kaytetadn.)

2) Kytke latausliitin (2) tuolin liitdntadn (3). Led (4) laturin etupuolella palaa vihredna.

3) Kytke laturi (5) 230 V pistorasiaan. Laturin etupuolella oleva LED (4) alkaa palaa punaisena.

4) Kun lataus on valmis, laturin (4) etupuolella oleva LED palaa vihredn4.

5) Irrota ensin laturi (5) ja sitten latausliitin (2) liitAnn&sté (3).
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TEKNISET TIEDOT Tyétuoli

Data

Luokka

Paino sahko
Paino kaasu
Kayttajan paino
Akku

Tyotuoli SitRite/Forma/Junior
Tiedot

Tyotuoli - ISO 180903

31 kg

23 kg

80- 140 kg istuimesta riippuen
24V

YMPARISTOOLOSUHTEET Tyétuoli

Olosuhteet Lampdtila
Normaali kdytto 10°C-40°C
Varastointi ja kuljetus -6°C-40°C

Tekniset tiedot Alusta

Kosteus llmanpaine
10 % - 90 % RH 50 kPa - 106 kPa
10 % - 90 % RH 50 kPa - 106 kPa

Data

Alustan leveys
Alustan pituus
Jarru

Pyoérien halkaisija

Tekniset tiedot Elektroniikka

Flexbase

Tiedot

58 cm

60 cm

Alustaan asennettu/ istuimeen asennettu
100 mm

Flexbase

Data

Tulojannite
Virrankulutus
Jannite
Sahkoiskusuoja
Kotelointiluokka
Tyosykli

Tiedot

100-240VAC/50-60Hz/ maks 0,35 A

1A

+24 V DC

Class 1 Equipment

IPXO0

Ajoittainen kaytté MAX 2 minuuttia PAALLA, 18
minuuttia POIS

1)
2)
3)
4)
5)
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Elektroniikka

Paayksikko
Ohjausrasia
Ohjausrasian liitanta
Toimilaitteen liitanta
Akku



Tekniset tiedot Istuin

Data
Istuin (leveysxsyvyys)

Istuimen leveys (kdsinojien valilla)
Istuimen syvyys

Istuinkorkeus, kaasu (korkeus istuimen
alapintaan) *

Istuinkorkeus, sahkd (korkeus istuimen
alapintaan) *

Istuimen kallistus sahko, kaasu, kampi ja
vanttiruuvi

Selkanoja, korkeus, sdadettava*
Selkanoja (leveys x korkeus)*
Selkanojan kulma

Verhoilu

Kyynarnoja, korkeus, saadettava
Kyynarnojalevy

Coxit-istuin (leveysxsyvyys)
Kierto*

* Mallista riippuen

Forma
Tiedot

40x40, 40x45,
45x45, 50x50 cm

38-56 cm
40-59 cm
37-52, 43-63 cm

37-55, 43-68 cm

-22°...15°

23-58, 37-62 cm

37x23, 37x48, 37x46 cm
30°

Musta Atlantic

0-26 cm

30x8x6 cm

45x%45, 50x50 cm

180°, lukittava

***(Classic-selkdnoja, sopii kumpaankin malliin.

Data
Istuin (leveysxsyvyys)*

Istuimen leveys (kdsinojien valilla)
Istuimen syvyys

Istuinkorkeus, kaasu (korkeus istuimen alapintaan) *
Istuinkorkeus, sahkd (korkeus istuimen alapintaan) *

Istuimen kallistus sahko6& kaasu
Istuimen kallistus kampi ja vanttiruuvi
Selkanoja, korkeus, saadettava*
Selkédnoja (leveys x korkeus)*
Selkanojan kulma

Verhoilu

Kyynarnoja, korkeus, saadettava
Kyynarnojalevy, lapsen

* Mallista riippuen
** Muu istuin kuin SitRite

SitRite
Tiedot

40x40, 40x45, 45x45
45x50, 50x50 cm

38-56 cm
40-59 cm
37-52, 43-63 cm

37-55, 43-68 cm

-22°...15°

23-58, 37-62 cm

37x43, 42x45, 47x47 cm
30°

Musta Atlantic

0-26 cm

30x8x6 cm

45x%45, 50x50 cm

180°, lukittava

SitRite Junior

Tiedot

29x32, 32x36, 36x40,

36x45, 40x40, 40x45 cm
** ABC 32x36, 36x40 cm

27-52 cm

32-45 cm

41-56, 48-68 cm
41-58, 45-70 cm
-22°...12°

-16 ... 20°
37-54 cm

30x37, 37x43 cm

30°

Musta Atlantic

0-26 cm
25bx8x3
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